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Okrem  všetkých  základných  informácií ,  ktoré  budete  potrebovať   na  pripojenie  

a  ovládanie  vášho  Temblor  T8,  táto  prí ručka  obsahuje  aj  niekoľ ko  návodov,  
ktoré  pokrývajú  umiestnenie,  pripojenia  a  kalibráciu  subwoofera.

Ďakujeme ,  ž e  ste  si  zakúpili  aktí vny  štúdiový  subwoofer  PreSonus®  Temblor™  T8.  
PreSonus  Audio  Electronics  navrhol  T8  s  využ ití m  vysoko  kvalitných  komponentov,  aby  zaistil  

optimálny  výkon,  ktorý  vydrž í .

•  8-palcový  sklo-kompozitný  basový  reproduktor  s  gumovým  okrajom  s  vysokou  hustotou

O  TEJTO  PRÍ RUČKE:  Odporúčame  vám,  aby  ste  túto  prí ručku  použ ili  na  oboznámenie  sa  s  funkciami,  

aplikáciami  a  správnymi  postupmi  pripojenia  vášho  Temblor  T8  pred  jeho  pripojení m.  To  vám  pomôž e  

vyhnúť   sa  problémom  počas  inštalácie  a  nastavenia.

•  Frekvenčná  odozva:  30-200  Hz  •  Variabilné  

ovládanie  dolnopriepustného  filtra:  50-130  Hz
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Spoločnosť   PreSonus  Audio  Electronics  sa  zaviazala  neustále  zlepšovať   svoje  produkty  a  veľ mi  si  

cení me  vaše  návrhy.  Verí me,  ž e  najlepší m  spôsobom,  ako  dosiahnuť   náš  cieľ   neustáleho  

zlepšovania  produktov,  je  počúvať   skutočných  odborní kov:  našich  váž ených  zákazní kov.  

Odporúčame  vám  navští viť   My.PreSonus.com  s  akýmikoľ vek  otázkami  alebo  komentármi  

týkajúcimi  sa  vášho  PreSonus  Temblor  T8.  Cení me  si  podporu,  ktorú  ste  nám  prejavili  kúpou  

tohto  produktu,  a  verí me,  ž e  si  svoj  Temblor  T8  už ijete!

•  80  Hz  hornopriepustný  filter  (s  prepí načom)  pre  satelitné  pripojenia

Táto  konfigurácia  poskytuje  citlivé,  definované  basy  s  ní zkym  skreslení m.

Výsledkom  je  prirodzený  a  hudobný  zvuk,  ktorý  vylepšuje  širokopásmové  reproduktory  bez  

toho,  aby  ich  zatienil.  Variabilný  (50  až   130  Hz)  dolnopriepustný  filter  vám  umož ní   

nastaviť   Temblor  T8,  aby  sa  dokonale  spároval  s  vaší m  širokopásmovým  systémom,  čo  z  neho  

robí   ideálne  riešenie  pre  aplikácie  2.1  a  priestorového  zvuku.

•  Aktí vny  subwoofer  s  výkonom  200  W,  zosilňovač  triedy  AB

•  Skriňa  s  predným  portom

Temblor  T8  je  aktí vny  subwoofer  s  8-palcovým  skleneným  kompozitným  meničom  smerujúcim  

nadol  s  gumovým  rámom  s  vysokou  hustotou  v  skrini  s  predným  portom.

•  Rež im  vypnutia/pohotovostný  rež im

1 Prehľ ad
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Návod  na  obsluhu

1.1  Úvod

1.2  Súhrn  funkcií   Temblor  T8



•  (1)  Napájaný  subwoofer  PreSonus  Temblor  T8

Input  Gain:  Nastavuje  úroveň  vstupného  signálu  pred  jeho  zosilnení m.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľ a:  Pripojte  ľ avý  aj  pravý  vstup,  ak  k  výstupom  T8  pripájate  monitory  
s  plným  rozsahom,  alebo  ak  použ í vate  Temblor  T8  nezávisle  od  stereo  zdroja  (ako  je  PreSonus  
Monitor  Station).  Tým  sa  zabezpečí ,  ž e  váš  Temblor  T8  bude  prijí mať   ní zkofrekvenčný  obsah  z  
ľ avej  aj  pravej  strany  stereo  audio  signálu.  Ak  váš  zdroj  zvuku  poskytuje  mono  alebo  LFE  výstup,  
stačí   pripojiť   jeden  vstup  –  buď  L  alebo  R.

Tieto  výstupy  použ ite  na  pripojenie  hlavného  ľ avého  a  pravého  štúdiového  monitora.

Ak  je  zapnutý  prepí nač  horného  priepustu,  z  týchto  výstupov  sa  neposielajú  frekvencie  pod  80  Hz.

•  (1)  IEC  napájací   kábel

Výstupy:  Temblor  T8  poskytuje  dva  páry  výstupov:  pár  vyváž ených  ¼”  TRS  výstupov  a  pár  
RCA  nesymetrických  výstupov.  Celorozsahový  signál  pripojený  k  stereo  vstupom  na  T8  
prechádza  do  týchto  výstupov.
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Okrem  tejto  prí ručky  váš  balí k  Temblor  T8  obsahuje  nasledujúce  polož ky:

Vstupy  na  linkovej  úrovni:  Temblor  T8  poskytuje  výber  z  dvoch  vstupných  párov:  pár  
vyváž ených  ¼”  TRS  vstupov  a  jeden  pár  RCA  nesymetrických  vstupov.  Keď  sa  použ í vajú  obe  
pripojenia,  vstupy  RCA  sa  sčí tajú  do  pripojení   TRS.

2  Zapojenie

Návod  na  obsluhu
T8  TemblorZapojenie2  
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2.1.3  Výkon

2.1.4  Použ í vateľ ské  ovládacie  prvky

IEC  napájacie  pripojenie:  Váš  Temblor  T8  akceptuje  štandardný  IEC  napájací   kábel.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľ a:  Váš  Temblor  T8  je  vybavený  pohotovostným  
rež imom.  Ak  nie  je  prí tomný  ž iadny  signál  dlhšie  ako  desať   minút,  váš  T8  zní ž i  
svoju  spotrebu  energie  na  menej  ako  0,5  W,  kým  nebude  signál  opäť   prí tomný.  Keď  je  
aktí vny  pohotovostný  rež im,  svietiace  logo  na  prednej  strane  vášho  T8  sa  zmení   na  biele

High  Pass  Filter:  Odstraňuje  frekvenčný  obsah  pod  80  Hz  zo  signálu  s  plným  rozsahom  odosielaného  
z  výstupov  T8.  To  je  už itočné,  ak  vaše  hlavné  štúdiové  monitory  nemajú  vlastný  hornopriepustný  
filter.
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Vypí nač:  Toto  je  vypí nač  zapnutia/vypnutia.  Stav  napájania  indikuje  podsvietené  logo  na  prednej  
strane  skrinky.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľ a:  Ponechanie  frekvenčného  obsahu  pod  80  Hz  v  monitoroch  s  
plným  rozsahom  môž e  zrušiť   alebo  posilniť   najvyššie  frekvencie,  ktoré  reprodukuje  
Temblor  T8.  To  môž e  spôsobiť ,  ž e  basová  odozva  celého  systému  bude  zablatená  a  zle  
definovaná.  Zrolovaní m  svojich  širokopásmových  reproduktorov  vytvorí te  lineárnejšiu  
frekvenčnú  odozvu  medzi  subwooferom  a  širokopásmovým  obsahom.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľ a:  Po  pripojení   T8  k  vášmu  systému  skúste  experimentovať   s  
kaž dým  nastavení m  pri  počúvaní   vašej  obľ úbenej  hudby.  Nechajte  tento  prepí nač  v  polohe,  kde  boli  
basy  najhlasnejšie.

Varovanie:  Neodstraňujte  stredový  uzemňovací   kolí k  ani  nepouž í vajte  samostatný  uzemňovací   adaptér,  

pretož e  by  to  mohlo  viesť   k  úrazu  elektrickým  prúdom.

Polarity:  Tlačidlo  Polarity  prevracia  polaritu  vstupných  signálov.

Low  Pass  Filter:  Tento  ovládací   prvok  určuje  horný  koniec  frekvenčného  rozsahu  reprodukovaného  
Temblor  T8.  Ak  ste  povolili  zabudovaný  hornopriepustný  filter,  nastavte  ovládač  dolného  priepustu  na  
80  Hz.  V  opačnom  prí pade  nastavte  ovládač  Low  Pass  Filter  na  najniž šiu  frekvenciu,  ktorú  vaše  hlavné  

monitory  dokáž u  spoľ ahlivo  reprodukovať .

Prepí nač  AC  Select:  Vstupné  napätie  je  z  výroby  nastavené  tak,  aby  zodpovedalo  krajine,  do  ktorej  bol  
dodaný.  Tento  prepí nač  použ í vajte  iba  vtedy,  ak  použ í vate  svoj  Temblor  T8  v  krajine,  ktorá  
použ í va  iné  štandardné  napätie,  ako  sa  použ í va  v  krajine,  kde  ste  si  T8  zakúpili.

Návod  na  obsluhu
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2.2  Pripojenia  a  ovládacie  prvky  na  zadnom  paneli
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2.2.2  Pokročilé  nastavenie
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2.2.3  Nastavenie  domáceho  kina
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3 Návody

3.2  Kalibrácia  hladiny

3.1  Umiestnenie  subwoofera

Návod  na  obsluhu
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3  3.1  Umiestnenie  subwoofera

Niž šie  je  uvedený  stručný  návod,  ako  nastaviť   úroveň  zhody  vašich  monitorov:

Rýchly  spôsob,  ako  nájsť   najlepšie  miesto  pre  váš  subwoofer,  je  dočasne  ho  
umiestniť   na  zem,  kde  by  ste  normálne  počúvali  váš  systém,  a  potom  prehrať   hudbu,  
ktorá  obsahuje  veľ a  basov.  Prejdite  sa  po  polovici  miestnosti,  kde  ste  umiestnili  svoje  
plnorozsahové  monitory,  kým  nenájdete  miesto,  kde  basy  znejú  najlepšie.  Vo  
všeobecnosti  sa  budete  chcieť   vyhnúť   umiestneniu  subwoofera  prí liš  blí zko  k  
reflexným  povrchom,  ako  je  stena  alebo  roh,  pretož e  by  to  prehnalo  basovú  
energiu  a  váš  T8  zniel  „boom“.

Zosúladenie  úrovní   monitorov  vo  vašom  systéme  so  subwooferom  je  
jednoduchým  krokom  navyše,  ktorý  vám  pomôž e  dosiahnuť   konzistentné  
prostredie  na  počúvanie.  To  zaistí ,  ž e  váš  subwoofer  nebude  pri  niektorých  
druhoch  hudby  prí liš  hlasný  a  pri  iných  nie  dostatočne  hlasný.  Na  to  budete  potrebovať   
merač  SPL  a  nejaký  ruž ový  šum;  Našť astie  existuje  veľ a  lacných  a  bezplatných  
aplikácií   na  meranie  SPL  pre  takmer  kaž dý  typ  smartfónu,  ako  aj  množ stvo  
bezplatných  vzoriek  ruž ového  šumu  online,  ktoré  túto  prácu  urobia  dobre.

Cieľ om  správneho  umiestnenia  subwoofera  je  nastaviť   váš  systém  tak,  aby  
subwoofer  fungoval  ako  prirodzené  rozší renie  vašich  monitorov  s  plným  
rozsahom  bez  zvyšovania  celkovej  basovej  odozvy  vašej  miestnosti  alebo  
zveličovania  akéhokoľ vek  frekvenčného  alebo  frekvenčného  rozsahu.  Pretož e  
ní zke  frekvencie  nie  sú  smerové  –  to  znamená,  ž e  ľ udia  nedokáž u  vní mať   
smer,  z  ktorého  ní zke  frekvencie  prichádzajú  –  nie  ste  obmedzený  na  umiestnenie  
blí zko  vašich  monitorov  s  plným  rozsahom.  Najlepší   záž itok  z  počúvania  však  
zvyčajne  poskytne  umiestnenie  vášho  T8  na  rovnakú  stranu  miestnosti  ako  vaše  širokopásmové  monitory.

v  časti  2.2.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľ a:  Ak  váš  systém  obsahuje  EQ,  vypnite  ho.  Keď  sú  úrovne  

rovnomerne  vyrovnané,  môž ete  svoj  kompletný  systém  ekvalizovať   podľ a  chuti.

Mož no  budete  musieť   upraviť   umiestnenie;  len  pokračujte  v  malých  úpravách  
(po  jednej  stope),  kým  basy  nebudú  znieť   čo  najrovnomernejšie.

1.  Pripojte  svoje  monitory  a  Temblor  T8  podľ a  schémy  zapojenia

7

Keď  nájdete  miesto  v  miestnosti,  kde  basy  znejú  najjemnejšie,  umiestnite  T8  na  toto  
miesto,  vráť te  sa  do  pozí cie  počúvania  a  počúvajte  ho  znova.



Návod  na  obsluhu
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3  3.2
Návody
Kalibrácia  úrovne

9.  Teraz  si  prehrajte  nejakú  hudbu  cez  váš  systém  a  experimentujte  s  ní zkopriepustným  filtrom  na  vašom  

T8,  kým  nenájdete  najprirodzenejší   prechod  medzi  vašimi  širokopásmovými  monitormi  a  

vašim  subwooferom.  Ak  sú  vaše  monitory  s  plným  rozsahom  pripojené  k  výstupom  vášho  T8,  

mož no  budete  chcieť   skúsiť   zapnúť   80  Hz  horný  filter  na  T8  a  nastaviť   dolnopriepustný  

filter  na  80  Hz.

medzi  vaší m  T8  a  vaší m  kompletným  systémom.

Ak  použ í vate  monitory,  ktoré  poskytujú  ovládanie  jednej  úrovne  pre  ľ avú  aj  

pravú  stranu,  ako  naprí klad  Ceres™  C3.5BT,  C4.5BT  alebo  Eris  4.5BT,  prehrávajte  

ruž ový  šum  cez  oba  monitory,  zvyšujte  hlasitosť ,  kým  sa  na  merač  SPL  Hlučnosť   

85  dB.

Tip  pre  skúseného  použ í vateľ a:  Keď  už   nastaví te  úrovne  svojich  monitorov  s  plným  rozsahom  a  T8,  nepouž í vajte  

ich  ovládače  hlasitosti  na  úpravu  celkovej  úrovne;  namiesto  toho  použ ite  hlasitosť   na  svojom  zvukovom  

zariadení   (počí tač,  iPad,  TV  atď.).  Tým  sa  zabezpečí ,  ž e  úrovne  reproduktorov  zostanú  zhodné.
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6.  Začnite  pomaly  zvyšovať   vstupnú  hlasitosť   na  vašom  Temblor  T8,  kým  akustická  úroveň  

ruž ového  šumu  nedosiahne  79  dB  SPL  na  vašom  SPL  merači  pri  meraní   v  mieste  

počúvania.

8.  Prehrajte  ruž ový  šum  cez  váš  celý   systém  a  experimentujte  s  prepí načom  polarity  na  vašom  Temblor  

T8,  aby  ste  zistili,  ktorá  poloha  poskytuje  najlepšiu  basovú  odozvu.  Ponechajte  prepí nač  polarity  

tam,  kde  sú  basy  najhlasnejšie.

4.  Začnite  pomaly  zvyšovať   hlasitosť   svojho  ľ avého  monitora,  kým  akustická  úroveň  

ruž ového  šumu  nedosiahne  82  dB  SPL  na  vašom  SPL  merači  pri  meraní   v  pozí cii  

počúvania.  Vypnite  ľ avý  monitor  a  opakujte  postup  s  pravým  monitorom.

5.  Vypnite  monitory  s  plným  rozsahom.  Ak  je  váš  T8  pripojený  k  Sub  Out  na  Ceres  

C3.5BT  alebo  C4.5BT,  nastavte  vstupnú  hlasitosť   vášho  Temblor  T8  na  „0“  

a  prejdite  na  krok  7.

Len  nezabudnite  nastaviť   rovnakú  úroveň  pre  ľ avý  aj  pravý  monitor.

3.  Prehrajte  ruž ový  šum  cez  reproduktory.  Zatiaľ   by  ste  nemali  nič  počuť .

2.  Otočte  vstupné  úrovne  vášho  Temblor  T8  a  vašich  širokopásmových  monitorov  na  najniž šie  

nastavenie.

7.  Nastavte  dolnopriepustný  filter  na  vašom  T8  na  130  Hz.  Tým  sa  vytvorí   frekvenčné  prekrytie

Tip  pre  skúseného  použ í vateľ a:  Ak  je  82  dB  alebo  85  dB  pre  vašu  miestnosť   prí liš  hlasných  

alebo  prí liš  tichých,  nastavte  úroveň  tak,  aby  vyhovovala  vašim  pož iadavkám  na  počúvanie.

SPL:

79  dB
SPL:

82  dB



VÝKON

OVLÁDANIE  POUŽ Í VATEĽA
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VSTUPY
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MOC

4  Zdroje

Návod  na  obsluhuTechnické  špecifikácie4  4.1
T8  TemblorZdroje

0,05  %

2-  Nevyváž ené  RCA

50  –  130  Hz  (variabilné)

Výkon  zosilňovača

0°  alebo  180°

Prechodné  zapnutie/vypnutie

Externá  sieť ová  poistka

10,2” (260  mm)

8”  sklenený  kompozit  s  gumovým  rámom  s  vysokou  hustotou

Prepí nač  polarity

Obmedzenie  výstupného  prúdu

Pomer  signálu  k  šumu

11” (280  mm)
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<0,5  W

2-  Vyváž ený  ¼”  TRS

Výška

100  W  RMS /  200  W  Špičkový  výkon

Typ  zosilňovača

Ovládanie  ní zkopriepustného  filtra

21,2  libier  (9,6  kg)

12,6” (320  mm)

2-  Nevyváž ené  RCA  (celý  rozsah  s  mož nosť ou  80  Hz  HPF)

50  Hz  až   130  Hz

>98  dB  (A-váž ené)

Spotreba  energie

Podzvukový  filter

Hmotnosť

-30  až   +6  dB

Nadmerná  teplota

ší rka

Frekvenčná  odozva 30  Hz  –  200  Hz

THD

Spí nač  hornopriepustného  filtra

100-120V  ~50/60  Hz  alebo  220-240V  ~50/60  Hz

Frekvencia  ní zkopriepustného  filtra

Trieda  AB

Ovládanie  zosilnenia  vstupu

RF  rušenie

Vinylom  laminovaná  MDF

Hĺ bka

Spotreba  energie  v  pohotovostnom  rež ime

Zap./Vyp

2-  Vyváž ený  ¼”  TRS  (celý   rozsah  s  mož nosť ou  80  Hz  HPF)

Basový  reproduktor

120  W

4.1  Technické  špecifikácie



Obmedzená  záruka  PreSonusSpotrebiteľ ské  právo  EÚ

4.2  Riešenie  problémov

4.3  Záruka

Návod  na  obsluhu4.2  Riešenie  problémov
4 T8  TemblorZdroje

Pokrytie  pre

Záručná  doba

Na  koho  sa  obrátiť   so  ž iadosť ou  o  

reklamáciu

1  rok  od  pôvodného  dátumu  nákupu  (pokiaľ   nie  je  nahradený  PreSonus)

Vady  prí tomné  pri  prevzatí   

zásielky  zákazní kom

Predajca

Náklady  na  krytie

2  roky  (minimálne)  od  

pôvodného  dátumu  nákupu  (pokiaľ   

nie  je  nahradený  PreSonus)

Vady  vzniknuté  po  prevzatí   tovaru  zákazní kom

Poskytuje  sa  bez  dodatočných  nákladov

Technická  podpora  PreSonus  pre  váš  región

Oprava  alebo  výmena

V  cene  bez  dodatočných  poplatkov
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Keď  si  kúpite  produkty  PreSonus,  spotrebiteľ ské  právo  Európskej  únie  poskytuje  
zákonné  záručné  práva  okrem  krytia,  ktoré  zí skate  z  obmedzenej  záruky  
PreSonus.  Zhrnutie  zákonnej  záruky  EÚ  a  obmedzenej  záruky  PreSonus  je  uvedené  
niž šie:

Použ itie  prí liš  dlhých  káblov  nielenž e  zvyšuje  riziko  šumu,  ale  zvyšuje  
pravdepodobnosť ,  ž e  káble  sú  zvinuté,  čo  v  podstate  vytvorí   anténu,  ktorá  zachytáva  
všetky  druhy  rušenia  zvuku.

Bez  energie.  Najprv  sa  uistite,  ž e  je  váš  Temblor  T8  zapojený.  Ak  je  pripojený  ku  kondicionéru,  
skontrolujte,  či  je  kondicionér  zapnutý  a  funguje.

TÁTO  ZÁRUKA  VÁM  POSKYTUJE  KONKRÉTNE  ZÁKONNÉ  PRÁVA  A  MÔŽ ETE  MAŤ   ĎALŠIE  PRÁVA,  
KTORÉ  SA  V  JEDNOTLIVÝCH  ŠTÁTOCH  (ALEBO  PODĽA  KRAJINY  ALEBO  PROVINCIE)  LÍ ŠIA.  INAK,  AKO  
POVOĽUJE  ZÁKON,  PRESONUS  NEVYLUČUJE,  NEOBMEDZUJE  ANI  NEPOZASTAVUJE  INÉ  PRÁVA,  KTORÉ  
MÔŽ ETE  MAŤ ,  VRÁTANE  TÝCH,  KTORÉ  MÔŽ U  VZNIKNÚŤ   Z  NEDODRŽ ENIA  KÚPNEJ  ZMLUVY.  
PRE  ÚPLNÉ  POCHOPENIE  SVOJICH  PRÁV  BY  STE  SI  MALI  KONZULTOVAŤ   ZÁKONY  VAŠEJ  KRAJINY  
ALEBO  ŠTÁTU.

Spoločnosť   PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.,  („PreSonus“)  ručí   za  chyby  materiálu  a  spracovania  

produktov  značky  PreSonus  pri  bež nom  použ í vaní .  Táto  obmedzená  záruka  sa  vzť ahuje  
iba  na  hardvérové  produkty  vyrobené  spoločnosť ou  PreSonus  alebo  pre  ňu,  ktoré  mož no  
identifikovať   podľ a  ochrannej  známky  PreSonus,  obchodného  názvu  alebo  loga,  ktoré  je  na  nich  pripevnené.

Produkty  PreSonus  a  zákonná  záruka  EÚ:

Záručné  záväzky  spoločnosti  PreSonus  na  tento  hardvérový  produkt  sú  
obmedzené  na  podmienky  uvedené  niž šie:

Ž iadny  zvuk.  Ak  sa  zdá,  ž e  sa  váš  Temblor  T8  zapí na,  ale  pri  prehrávaní   zvuku  nepočujete  
ž iadny  zvuk  (svetlá  svietia,  ale  nikto  nie  je  doma),  najprv  sa  uistite,  ž e  káble  pripojené  k  
subwoofera  fungujú  správne.  Tiež   skontrolujte,  či  je  ovládač  Input  Level  nastavený  tak,  
aby  poskytoval  dostatočne  vysoký  zisk.

Na  čo  sa  vzť ahuje  táto  záruka:

Ak  áno,  ale  stále  nie  je  napájanie  T8,  kontaktujte  spoločnosť   PreSonus  a  pož iadajte  o  opravu.

Ako  súvisí   spotrebiteľ ské  právo  s  touto  zárukou:

Vž dy,  keď  je  to  mož né,  použ í vajte  vyváž ené  káble.  Ak  vaše  audio  zariadenie  
neponúka  symetrický  výstup,  môž ete  ho  pripojiť   k  DI  (direct-injection)  boxu,  ktorý  
zabezpečí   zemný-zdvihový  spí nač  a  symetrický  výstup.

Nakoniec  sa  uistite,  ž e  vaše  audio  káble  nie  sú  vedené  v  blí zkosti  napájací ch  káblov,  
a  použ ite  káble,  ktoré  majú  vhodnú  dĺ ž ku  pre  vašu  aplikáciu.

Hum.  Hučanie  je  zvyčajne  spôsobené  zemnou  slučkou.  Skontrolujte,  či  sú  všetky  zvukové  zariadenia  
pripojené  k  rovnakému  zdroju  napájania.  Ak  nepouž í vate  kondicionér,  dôrazne  odporúčame,  
aby  ste  ho  pridali.  Nielenž e  to  pomôž e  minimalizovať   hukot,  ale  aj  lepšie  ochráni  vaše  
zariadenie  pred  prepätiami,  výpadkami  prúdu  atď.



Vylúčenia  a  obmedzenia:

Koho  táto  záruka  chráni:

7.  Produkty  zakúpené  od  neautorizovaného  predajcu  PreSonus  (produkty,  na  ktoré  sa  
vzť ahujú  prenosné  záruky,  sú  vylúčené  z  tohto  ustanovenia  za  predpokladu,  
ž e  zákazní k  a  produkt  sú  zaregistrované  u  PreSonus).

1.  Poškodenie  spôsobené  nehodou,  zneuž ití m,  nesprávnou  inštaláciou,  
nedodrž aní m  pokynov  v  prí slušnom  návode  na  obsluhu  alebo  nesprávnou  
obsluhou,  prenájmom,  úpravou  produktu,  zmenou  alebo  zanedbaní m.

Záruka  začí na  plynúť   pôvodným  dátumom  nákupu  od  
maloobchodného  kupujúceho  a  jej  trvanie  je  nasledovné:

Táto  záruka  sa  nevzť ahuje  na:

Táto  záruka  chráni  iba  pôvodného  maloobchodného  kupujúceho  produktu  (produkty,  
na  ktoré  sa  vzť ahujú  prenosné  záruky,  sú  vylúčené  z  tohto  ustanovenia  za  predpokladu,  
ž e  zákazní k  a  produkt  sú  zaregistrovaní   u  PreSonus)

3.  Poškodenie  budičov  alebo  membránových  zostáv,  pri  ktorých  sa  zistilo,  ž e  majú  spálené  

kmitacie  cievky  pri  nadmernej/nedostatočnej  jazde  alebo  prepätiu  signálu  z  iného  zariadenia.

Čo  PreSonus  urobí :
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2.  Poškodenie  spôsobené  nesprávnym  uzemnení m,  chybnou  kabeláž ou  (AC  a  
signál),  chybným  zariadení m  alebo  pripojení m  k  napäť ovému  
rozsahu  mimo  publikovaných  špecifikácií   (pozri  prí slušný  návod  na  obsluhu).

Ako  dlho  trvá  táto  záruka:

Spoločnosť   PreSonus  opraví   alebo  vymení ,  podľ a  našej  jedinej  a  absolútnej  voľ by,  
produkty,  na  ktoré  sa  vzť ahuje  táto  záruka,  bez  poplatku  za  prácu  alebo  materiál.  Ak  
musí   byť   produkt  odoslaný  spoločnosti  PreSonus  na  záručný  servis,  zákazní k  musí   zaplatiť   
počiatočné  prepravné  poplatky.  PreSonus  zaplatí   poplatky  za  spätnú  prepravu.

5.  Škody  spôsobené  opravou  alebo  servisom  vykonaným  osobami,  

ktoré  nie  sú  autorizované  spoločnosť ou  PreSonus.

6.  Produkty,  ktorých  sériové  čí slo  bolo  zmenené,  znehodnotené  alebo  odstránené.

4.  Poškodenie  počas  prepravy  alebo  nesprávna  manipulácia.

3-ročná  obmedzená  záruka

1-ročná  obmedzená  záruka

Prenosné

PrenosnéModel

Model

kategória  produktu

kategória  produktu

Návod  na  obsluhu
4  Zdroje T8  Temblor
4.3  Záruka

Nie

Kryty,  Dolly,  mikrofón  PRM1,  podpól,  vypí nacie  káble,  napájacie  zdroje,  súprava  M10

Mixéry  StudioLive

Spracovanie  signálu Nie

Áno

ACP88

ADL600,  ADL700,  BlueTube  DP  V2,  DigiMax  D8,  Eureka,  RC500,  StudioChannel,  TubePre  V2

Nie

Nie

Monitoring  &  Controlling

Ž ivý  zvuk

Nie

Predzosilňovače

StudioLive  AI  328,  312,  315,  S18

Eris,  Central  Station  Plus,  FaderPort,  HP4,  HP60,  Monitor  Station,  Monitor  Station  V2,

Music  Creation  Suite

Rozhrania  nahrávania

Ž ezlo,  Temblor

AudioBox  iOne,  AudioBox  iTwo,  AudioBox  Stereo,  AudioBox  Studio,  AudioBox  USB,

SL-1642,  SL-2442,  SL-1602,  SLM16.4.2  AI,  SLM24.4.2  AI,  SLM32.4.2AI

AudioBox  VSL  (1818,  44,  22),  FireStudio  Project,  FireStudio  Mobile,  FireStudio  Mobile  Studio,

Nie

Prí slušenstvo



Návod  na  obsluhu
4  Zdroje T8  Temblor
4.3  Záruka

Ako  zí skať   záručný  servis  (USA):

1.  Musí te  mať   aktí vny  použ í vateľ ský  účet  v  PreSonus  a  váš  hardvér  musí

AKÉKOĽVEK  IMPLIKOVANÉ  ZÁRUKY,  VRÁTANE  ZÁRUK  PREDAJNOSTI  
A  VHODNOSTI  NA  KONKRÉTNY  ÚČEL,  SÚ  OBMEDZENÉ  TRVANÍ M  NA  DĹŽ KU  TEJTO  
ZÁRUKY.

Ako  zí skať   záručný  servis  (mimo  USA):

Niektoré  štáty,  krajiny  alebo  provincie  nepovoľ ujú  obmedzenia  dĺ ž ky  implicitnej  záruky,  
takž e  vyššie  uvedené  obmedzenie  sa  na  vás  nemusí   vzť ahovať .

www.presonus.com/registration  a  dokončite  proces  registrácie.

2.  Kontaktujte  oddelenie  technickej  podpory/servisu  pre  váš  región  na  http://
www.presonus.com/buy/international_distributors  a  postupujte  podľ a  
pokynov,  ktoré  vám  poskytne  váš  kontakt  na  PreSonus.

Funkcie,  dizajn  a  špecifikácie  produktu  sa  môž u  zmeniť   bez  upozornenia.

1.  Musí te  mať   aktí vny  použ í vateľ ský  účet  v  PreSonus  a  váš  hardvér  musí   byť   v  evidencii  vášho  
účtu.  Ak  nemáte  účet,  prejdite  na:  http://

byť   v  evidencii  svojho  účtu.  Ak  nemáte  účet,  prejdite  na:  http://

Obmedzenie  implicitných  záruk:

podporný  lí stok  na:  http://support.presonus.com.  ABY  SA  VYHNAL  MOŽ NOSTI  ODOSLAŤ   
PRODUKT,  KTORÝ  NEMÁ  PROBLÉM,  VŠETKY  SERVISNÉ  POŽ IADAVKY  BUDE  POTVRDZOVANÉ  
NAŠIM  ODDELENÍ M  TECHNICKEJ  PODPORY.

Niektoré  štáty,  krajiny  alebo  provincie  nepovoľ ujú  obmedzenia  dĺ ž ky  implicitnej  záruky,  
takž e  vyššie  uvedené  obmedzenie  sa  na  vás  nemusí   vzť ahovať .
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2.  Kontaktujte  naše  oddelenie  technickej  podpory  na  čí sle  (225)  216-7887  alebo  sa  prihláste  a

www.presonus.com/registration  a  dokončite  proces  registrácie.

Ak  máte  akékoľ vek  otázky  týkajúce  sa  tejto  záruky  alebo  prijatej  služ by,  kontaktujte  
spoločnosť   PreSonus  (USA)  na  čí sle  (225)  216-7887  alebo  niektorého  z  našich  autorizovaných  

medzinárodných  distribútorov  na  adrese:  http://www.presonus.com/buy/international_distributors.

4.  Produkt  by  mal  byť   vrátený  do  servisu  v  pôvodnom  obale  produktu.

ZODPOVEDNOSŤ   SPOLOČNOSTI  PRESONUS  ZA  AKÝKOĽVEK  CHYBNÝ  PRODUKT  JE  

OBMEDZENÁ  NA  OPRAVU  ALEBO  VÝMENU  PRODUKTU,  PODĽA  VÝHRADNEJ  MOŽ NOSTI  
SPOLOČNOSTI  PRESONUS.  AK  SA  PRESONUS  ROZHODNE  NA  VÝMENU  PRODUKTU,  NÁHRADOU  
MÔŽ E  BYŤ   UPRAVENÁ  JEDNOTKA.  PRESONUS  V  Ž IADNOM  PRÍ PADE  NEBUDE  ZODPOVEDNÝ  ZA  ŠKODY

Produkty  môž u  byť   odoslané  v  vyrobených  obaloch  typu  „letecký“  alebo  „cestný“,  ale  
spoločnosť   PreSonus  NEBUDE  kryť   ž iadne  škody  spôsobené  prepravou  týchto  obalov.  Na  produkty,  
ktoré  nie  sú  zaslané  v  originálnom  balení   produktu  alebo  vo  vyrobenom  obale,  sa  podľ a  vlastného  
uváž enia  spoločnosti  PreSonus  nemusí   uplatniť   záručná  oprava.  V  závislosti  od  modelu  produktu  
a  stavu  vášho  pôvodného  balenia  vám  produkt  nemusí   byť   vrátený  v  pôvodnom  obale.  Spätná  
prepravná  krabica  môž e  byť   všeobecná  krabica,  ktorá  bola  namontovaná  pre  testovaný  model,  
ak  nie  je  k  dispozí cii  originálna  darčeková  krabica.

3.  Čí slo  oprávnenia  na  vrátenie,  ako  aj  pokyny  na  odoslanie  budú  poskytnuté  po  
preskúmaní   a  potvrdení   vašej  servisnej  pož iadavky.

Vylúčenie  škôd:

NA  ZÁKLADE  NEPOHODLÍ ,  STRATY  POUŽ Í VANIA,  STRATY  ZISKU,  STRATY  ÚSPOR,  POŠKODENIA  
AKÉHOKOĽVEK  INÉHO  ZARIADENIA  ALEBO  INÝCH  POLOŽ IEK  NA  MIESTE  POUŽ Í VANIA  A  V  
ROZSAHU  POVOLENOM  ZÁKONOM  ŠKODY  ZA  ZRANENIE  OSOB  ALEBO  AKÉKOĽVEK  ĎALŠIE  
ŠKODY.  ALEBO  INAK,  AJ  KEĎ  BOL  PRESONUS  UPOZORNENÝ  NA  MOŽ NOSŤ   TAKÝCHTO  ŠKOD.



Pridaný  bonus:  Predtým  prí sne  tajný  recept  PreSonus  na…

Ryž ový  dresing
Ingrediencie:

Pokyny  na  varenie:

Večera  sa  podáva

•  1  lb  mletého  hovädzieho  mäsa

•  1  polievková  lyž ica  oleja

2.  Zní ž te  teplotu  a  pridajte  všetku  zeleninu.  Varte,  kým  cibuľ a  nie  je  priehľ adná  a  zeler  veľ mi  jemný.  Podľ a  potreby  pridajte  vývar

•  6  C.  varená  ryž a

zabrániť   spáleniu.

•  1  cibuľ a  (nakrájaná  na  kocky)

•  1  lb  nakrájanej  kuraciej  pečene

•  Soľ   a  korenie  podľ a  chuti

•  4-6  stoniek  zeleru  (nakrájané  na  kocky)

1.  Vo  veľ kom  hrnci  zohrejte  olej  na  stredne  vysoký  stupeň  a  pridajte  mäso,  soľ   a  korenie  podľ a  chuti.  Miešame,  kým  mäso  nezačne  hnednúť .

•  2  zelené  papriky  (nakrájané  na  kocky)

•  Kajenské  korenie  podľ a  chuti

•  ¼  C.  nasekanej  čerstvej  petrž lenovej  vňate

©  2017  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Všetky  práva  vyhradené.  AudioBox,  Ceres,  CoActual,  DigiMax,  Eris,  FireStudio,  Nimbit,  PreSonus,  QMix,  Riff  to  Release,  Sceptre,  Temblor,  StudioLive  a  XMAX  

sú  ochranné  známky  alebo  registrované  ochranné  známky  spoločnosti  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Capture,  Impact,  Mixverb  Presence,  RedLightDist ,  SampleOne,  Studio  One  a  Tricomp  sú  ochranné  

známky  alebo  registrované  ochranné  známky  spoločnosti  PreSonus  Software  Ltd.  Mac  a  Mac  OS  sú  registrované  ochranné  známky  spoločnosti  Apple,  Inc.,  v  USA  a  iných  krajinách.  Windows  je  

registrovaná  ochranná  známka  spoločnosti  Microsoft,  Inc.  v  USA  a  iných  krajinách.  Temporal  EQ  a  TQ  sú  ochranné  známky  spoločnosti  Fulcrum  Acoustic.  Ostatné  názvy  produktov  uvedené  v  tomto  

dokumente  môž u  byť   ochrannými  známkami  prí slušných  spoločností .  Všetky  špecifikácie  sa  môž u  zmeniť   bez  upozornenia...okrem  receptúry,  ktorá  je  klasická.

•  3  C.  kurací   vývar

•  2  strúčiky  cesnaku  (mleté)

3.  Vmiešame  uvarenú  ryž u.  Pridajte  zvyšný  vývar  a  dusí me  na  ní zkej  teplote,  kým  nebude  pripravený  na  podávanie.



www.presonus.com

®

Part  #  70-52000001-B

18011  Grand  Bay  Ct.  •  Baton  Rouge,  
Louisiana  70809  USA•  1-225-216-7887

Aktí vny  štúdiový  subwoofer
Temblor™  T8

Návod  na  obsluhu


